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 الدالة على الفقر  المصطلحات   الهدف من هذه الورقة البحثية هو دراسةالملخص:   -
فى  اللغة المصرية القديمة  ومعاجم  والتي وردت في قواميس  دراسة تحليلية،    والبؤس

لغوياً،  المختلفة  عصورها بتنوع    حيث   وتحليلها  كتابتها من    وصور  أشكالإتسمت 
الترتيب   ث حي أو  الواحدة بعلامات مختلفة الشكل  القراءة  الكلمة ذات  وتنوع    كتابة 

الشر  لعلو ،  المخصصات  طائر  هو  المخصصات  تلك  يرتبط    أشهر  الذى 
يعتبر الفقر    حيث فعال السيئة،  بالمعاني والكلمات التى تدل على الفقر والجوع والأ

أكبر مشكلة إجتماعية تعرض لها المصريين فى عصور مختلفة، وكان المصرى  
ويلعنه   الفقر  يحقر من  نجده  ولذلك  يظهر فى أى صورة سلبية  أن  يرفض  القديم 
ويفرد العديد من المعانى والكلمات والمصطلحات الدالة على هذه الكلمة المنبوذة 

 ,nDs, SwAw, twAمثل  مما أدى لتعدد المخصصات الدالة على الفقر وتنوعها  

Akw, iwty, iAd وغيرها  . 

 .فقراءالفقر، الجوع، مخصص، فقير، بائس،  الكلمات المفتاحية:
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Abstract: 

The aim of this research paper is to study the terms indicative of poverty and 

destitution found in dictionaries and lexicons of the Ancient Egyptian 

language across different periods, and to analyze them linguistically. These 

terms varied in their forms and representations, including different signs or 

arrangements for writing words with a single pronunciation, as well as 

diverse specifications. One of the most famous of these specifications is the 

bird of ill omen, which is associated with meanings and words indicating 

poverty, hunger, and bad deeds. Ancient Egyptians expressed poverty, 

economic conditions, and poor social status through numerous words, 

expressions, and terms. 

Keywords: Poverty, Hunger, Specification, Poor, Destitute, Poor People. 
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 المقدمة:  
 : 2الفقر تعريف  

الفقر  تعددت  على  الدالة  قواميس    والبؤس  الكلمات  في  وردت  اللغة ومعاجم  والتي 
القديمة    بتنوع    ،المختلفة  فى عصورهاالمصرية  كتابتها    وصور  أشكالوالتى إتسمت 

كتابة الكلمة ذات القراءة الواحدة بعلامات مختلفة الشكل أو الترتيب وتنوع   ث من حي

الشر  لعلو ،  المخصصات  طائر  هو  المخصصات  تلك  يرتبط    أشهر  الذى 
والأ والجوع  الفقر  على  تدل  التى  والكلمات  المصرى  بالمعاني  عبر  وقد  السيئة،  فعال 

والوضع الاجتماعي السيئ بالعديد من الكلمات المباشرة وغير   والبؤسالقديم عن الفقر  
توجد العديد من المصطلحات التى ، حيث  والألفاظ  مباشرة وكذلك ببعض التعبيرات ال

 .تدل على معنى الفقر أو الفقراء
 

عْف. قال معجم تاج العروسفى    تعريف الفقر فى اللغة العربية:  2 عْف والضُّ :  الفَقْر ضِدُّ الغِنَى مِثْلُ الضَّ
تَيْن أَيضاً وبفَتْحَتَيْنِ نَقَلهما شَيخُنا. قال ابنُ   مّ: لُغَة رَدِيئَة. قلتُ: وقد قالُوهُ بضمَّ سِيدَه: وقَدْرُهُ  اللَّيْثُ: والفُقْرُ بالضَّ

دَقَاتُ لِلفُقَرَ  اءِ والمَسَاكينِ. أَنْ يَكُونَ له ما يَكْفِي عِيَالَه؛ أَو الفَقِيرُ: مَنْ يَجِد القُوتَ وفي التَّنْزِيل العزيز: إِنَّمَا الصَّ
سُئل أَبو العَبّاسِ عن تَفْسِير الفَقِير والمِسْكين فقال: قال أَبو عَمْرِو ابن العَلاءِ فيما يَرْوِى عنه يُونُسُ: الفَقِيرُ: 

راجع:تاج ؛ للمزيد الَّذِي له ما يَأْكُلُ والمِسْكِينُ: مَنْ لا شَيْءَ له. الفَقِيرُ: هو المُحْتَاجُ عند العَرَبِ قاله ابنُ عَرَفةَ.
 ، فقرة ف، ق، ر العروس
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منها،   جزء  على  يدل  ما  أو  القديمة  المصرية  النصوص  فى  منها  العديد  وجد  وقد 
البائس  ومنها  الفقر،  لمعنى  تفسيراً  وبها  الهيروغليفية  المصطلحات  بعض  ووردت 

ووجدت كذلك بعض النصوص   ،والمسكين واليتيم والضعيف والهزيل والفقير والمتسول
 .3أو أحد مدلولاته والفقراء التى اشتملت على كلمة الفقر 

1-  Aqw  
وعصر الانتقال الأول الدولة القديمة    ى لأول مرة قى نصوص عصر   Aqwظهرت كلمة  

باد"   فنى،  هلك،   " بمعنى  بمعنى:  كفعل  كإسم  خراب، رفق"وجاءت  دمار،  فقير،   ،
محطم متعب،  ضعيف،  سقوط،  ضعف،  خسارة،  هدم،  وتنوعت  "هلاك،   أشكال، 

بين    كتابتها بمعنى  ،  ،  ما  كفعل  وجاءت  يقلل  )، 

، وفى  ،  وكتبت بهذا الشكل(  من، يكون ضعيف، يهلك، يحزن  

 akwوفى اللغة القبطية  كتبت بهذا الشكل   العشرين سرة  عصر الأ

 .4بهذا الشكل  Hannig، وذكرها 
 :" بمعنى "مُدمرة" نبوءة نفرتى"وردت هذه الكلمة فى نص  

 
tA Aqw r-Aw xpr-DAwt 

 
3 Helck, W & Otto, E., Lexikon der Ägyptologie, Band I, (Wiesbaden, 1975), 443. 
4  Wb, I, 21; Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, (Oxford, 1964), 6; 

Hannig, R., Die Sprache der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch, 2800-950 v. 

Chr, (Mainz, 1995) 20-21; Budge, W., An Egyptian hieroglyphic Dictionary with an index of 

english words, king list and geographical list with indexes, list of hieroglyphic characters, 

coptic and semitic alphabets, Volume I, (London, 1920), 10.  
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 "الأرض المدمرة كلياً )بسبب( حدوث الإعتداءات"5. 

2-  Aty 

بمعنى   الثامنة عشر  الوسطى والأسرة  الدولة  الكلمة فى نصوص   "، إعتداء"وردت هذه 

أو   Ad، وربما لها نفس معنى كلمة   ،وكتبت بأشكال متنوعة  

iAd 6  وذكر ،Faulkner    وكتبها بشكل مختلف    " عتدىمُ "هذه الكلمة بمعنى 
، وفى العصر المتأخر إحتفظت بالمعنى السابق مع إضافة Adw7المشتقة من كلمة  
دة ر وكتبت بنفس المخصصات الوا  "،  محتاجأو    تعيس، فى حاجة "معانى أخرى وهى  

وهو مخصص     فى نصوص الدولة القديمة مع إضافة مخصص واحد جديد للكلمة  

  .8 وكتبت بهذا الشكل  يدل على التكسير، 

    iwty  و   -3

إسم موصول منفى    ووه  ،عصر الدولة الوسطى  قبلالكلمة في النصوص    هلم ترد هذ 

، وللكلمة أشكال أقدم    ، iwttللمفرد المذكر وفى الصيغة المؤنثة كتبت  

، 9. 

 
العشماوى،    5 إسماعيل  عثمان  نفرتى محمود  نبوءة  لنص  تحليلية  الآدابدراسة  كلية  منشورة،  غير  ماجستير  رسالة   ، ,  

 .53، ( 2013، الاسكندرية )جامعة
6 Wb, I, 22-23. 
7 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 6. 
8 Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume I, (USA, 2002), 9-10.    
9 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 14.   
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المتأخر العصر  في  تستخدم  الشكل    واستمرت  ،  وتعنى    بهذا  رجل  "مُعدم 
مالك  10فقير  له وجود"وشخص غير  ليس  المعرفة  ،  آداة  الكلمة مع  هذه  وتأتى   ،pA 

 .12"الذى ليس لديه أي ممتلكات  11الرجل الفقير"أي " الذى ليس لديه"لتعنى 

خدمت  ستُ إو     ntyداة الصلة المثبتة أهو أداة صلة منفية من     iwtyولفظ  
"، وتحولت فى الرجل الفقير والذى لا يمتلك أي شيء"في العصر المتأخر لتعبر عن  

13اللغة القبطية إلى كلمة 
at. 

 :14نصب تذكاري من مقبرة جحوتي بالكوم الأحمر   نقرأ من نص مكتوب على

 
iwty  wn  xr  nb.f  n  pr . n isfwt  m  r.f  mAa- ib r  imtyw 

الكائن" تخرج    المُعدم  أن  يمكن  ولا  سيده  بين   الشرورلدي  القلب  فمه، صادق  من 
 الأشراف". 

4-  iAd   -  iAdt  

بمعنى )يفتقر،   iAdوهى مشتقة من فعل    عصر الدولة الوسطىظهرت هذه الكلمة منذ  
يتألم، يحتاج، يعانى( واستتخدمت كإسم بمعنى )فقير، مسكين،  يكون بائس، يتأذى، 

 
10  Budge, W., An Egyptian hieroglyphic Dictionary with an index of english words, king list 

and geographical list with indexes, list of hieroglyphic characters, coptic and semitic 

alphabets, Vol 1, (London, 1920), 12; Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Vol. I, 

22. 
 . 14، (1958 القاهرة، )، المعجم الصغير فى مفردات اللغة المصرية القديمةكيس،  نأحمد بدوى وهرم 11

12 Budge, W., An Egyptian hieroglyphic Dictionary, 22. 
 . 14،  المعجم الصغير فى مفردات اللغة المصرية القديمةكيس،  نأحمد بدوى وهرم 13

14 Urk, IV, 131, (10-12) . 
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نكبة،  15محتاج  كارثة، ضرر،  بلاء،  وباء،  نقص،  حاجة،  فقر،    وظلت(،    16بؤس، 
والرومانى،    مُستخدمة اليونانى  والعصرين  المتأخر  العصر  كصفة  حتى  جاءت  كما 

بائس،  بمعنى وباء،  مسكين  )فقير،  متألم ،  سليم،  بأشكال   ،)غير  الكلمة  هذه  وكتبت 
 )الأسرة الثامنة عشر(   فقد وردت في نصوص عصر الدولة الحديثة  ،متعددة ومختلفة

فى الأسرة التاسعة عشر، أما   وكتبت بهذا الشكل  ،بهذا الشكل  
نصوص   و في  المتأخر  اليونانيالعصر  آخر   الرومانى  العصر  بشكل  كتبت  فقد 

 .17 و  و  وهو 
بمعنى   الكلمة  هذه  جاءت  تحذيرات    "وباء"كما  "فى  بهذا   "ور  -إيبو الحكيم  وجاءت 

الأُ إوقد   ،الشكل أفراد ستخدم  من  الفقراء  عن  للتعبير  المسمى  هذا  دباء 
الدنيا   مُ   الحكيم  مثلالطبقة  تعاليمه  في  على   اً حذر "أمونمؤبى"  الاستيلاء  عواقب  من 

 قائلًا:ممتلكات الفقير 

 
 

 
18a -r  Hwr   iAdt   r   naS   sAwsAw tw   

 
 .10، المعجم الصغير فى مفردات اللغة المصرية القديمةكيس،   نأحمد بدوى وهرم 15

16Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume. I, 15    
17 Wb, I, 35. 

  فى نصوص عصر الدولتين الوسطى وذكرها      بشكل آخر فى طريقة كتابتها   a-sAوردت كلمة    18

Hannig    قال فى  الفقر، فيُ   ن كتعبير واضح ع  " قصير الذراع"وتعنى     فى قاموسه بكتابة أخرى
 حياتنا اليومية الايد قصيرة أى لا تقدر على توفير  احتياجاته اليومية .
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 "إحذر أن تسلب فقيراً أو تقوى )على( ضعيف الذراع )مكسور الذراع(".
 كما وردت هذه الكلمة أيضاً فى إحدى فقرات كتاب الموتى:

 
 

 
 

ntk nTr  naS  ii n  aS n.f  nhhw  mAir m-a  iAdty 
بسبب   19"أنت الإله القادر، الذى يأتى لـ)مساعدة( من يتضرع له، الذى ينقذ البائس 

 . 20الضرر "
وتنوعت  بنفس المعني السابق    وفي نصوص العصر المتأخر وردت كلمة  

بين   ما  كتابتها  الكلمة فى  , كما  21و   أشكال  هذه  وردت 
 قصة الصدق والبهتان: 

 
 

 
 

iAdt.k  iiA  ma  ny  n ir  m-di.k  it  wn in pA 

 "أنت  بائس، حقاً إنك بدون أب"22.
 

Hannig, R., Die Sprache der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch.711;Wb.IV,209 

;Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian,209. 
 .المقصود بالبائس فى هذه الفقرة هو المتوفى )أوزير(  19
برعى،    20 محمد صابر  القديمة,نيللى  المصرية  والديانة  اللغة  فى  والضعف  القوة  منشورة   مفهوم  غير  ماجستير  ،  رسالة 

 .52 ، (2006، القاهرة )جامعة 
21  Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume I, 10-15; Gardiner, A., Late-egyptian 

stories, (Bruxelles, 1932), 58. 
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 : " بمعنى "بائسة"سالييه الأولى"وقد وردت هذه الكلمة فى بردية 

23  
tA n kmt  nw  iAdt 24 

 "أرض مصر بائسة". 
 نقرأ:فى الأسرة العشرين   "رعمسيس الرابع"ومن لوحة الملك 

25 
 xt.f   nn  awn.n.i  iAd  Hr 

. ممتلكاته"الفقير بخصوص  لب أس ن"ل  
أن لا  رسالة من كاتب لآخر يتمنى له فيها  الخامسة "  ى  سأنستا"قرأ من بردية  كما يُ 

 يكون فقيراً، قائلًا: 

 
 

bn  nmH.k  bn  iAdt(.k)  bn  xAb  Hwrw  r.k 
 "لن تكون فقيراً، لن تكون بائساً، لن ينحنى عليك الفقر"  26.

5-  wgg 

 
22 Gardiner, A., Late-egyptian stories, 32, 5,4. 
23 Gardiner, A., Late-egyptian stories, 85, 1-2. 

24 tA  n  kmt  . أرض مصر والتى أصبحت بائسة بسبب احتلال الهكسوس لمنطقة الدلتا 
25 Piehl, k., "Stèle de L'Epoque de Ramsès IV, Consevèe au Musèe de Boulaq", ZÄS 22, 

)1884), 39. 
ريم حجازى  ، انظر:  للتعبير عن معانى الفقر والحاجة والمعاناة والبؤس     nmH   ،Hwrwمع الكلمات     iAdكلمة   تتشابة  26

لغوية على حجازى،   أثرية  القديمة دراسة  فى مصر  كلية الآدابالحزن  غير منشورة،  ) ، رسالة ماجستير  جامعة طنطا،  , 
2016 ) ، 10. 
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وكتبت في   " النقص والمجاعة"تعددت أشكال كتابة هذه الكلمة وتعددت معانيها ما بين  
والنصوص الطبية وإستمرت الدولة الوسطي    أدب   اللغة المصرية القديمة لأول مرة في

لكبر  المصاحب  "الضعف  بمعنى  الشكل  بنفس  الحديثة  الدولة  نصوص  فى  كتابتها 
القلب" ضعف  مثل  المرض  عن  والناتج  مترادفات   ،27السن  أنها  الأصل  في  ويبدو 

بمعنى    و   للفقر، وكتبت بشكل آخر فى بعض النصوص كالآتى: 
حاجة،ضع" مجاعة،  أيضاً   28"بؤس  ف،  شيخوخة  وجاءت  بهذا    29, بمعنى  ووردت 

بدون " بمعنى    الشكل   أو  المخصص30"عدم  هذا  استخدام  كان  ربما   ، 
 للتعبير عن الضيق والاختناق .

 :"قلقمُ "بمعنى  "بتاح حتب "ووردت هذه الكلمة فى تعاليم 

 
m   wggt  n   nty  r  tht   st31 

".القلق الذى يتجاوز ذلك"  
 :" بمعنى ضعف سنوهى"كما وردت فى نص 

 
wgg    As.n.f    wi32 

 
27 Wb, I, (376-377). 
28 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 71. 
29 Wb, I, 376. 
30 Hannig, R., Die Sprache der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch, 238. 
31  Allen, J, P., Middle Egyptian literature eight literary works of the Middle Kingdom, 

(Cambridge, 2015). (170-171).     
32  Allen, J, P., An Introduction to the Language and Culture of Hieroglyphs, 3rd Edition, 

(Cambridge University, 2000), 249. 
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الضعف أسرع إلى""  
أما في نصوص العصر المتأخر فقد أخذت الكلمة نفس المعاني السابقة بالإضافة إلى 

 أنها كتبت بأشكال جديدة كالآتي: 

 -   -  
بمعنى   أيضا  والسوء    33"الويل "وجاءت  الأذى  كم  عن  الذىلتعبر  بالفقر   ربما  يرتبط 

 والوضع الاقتصادي السيئ. 
 كما وردت هذه الكلمة فى بردية "إيبرس" بمعنى تعب و مرض : 

 
ir  ft - ib   wgg   HAty  pw  m-a  hh  n  pHwyt 

 تعب القلب فإنه نتيجة ضعف القلب مع حرارة المستقيم"  "بخصوص 
 كما جاءت للتعبير عن البؤس:

 
m-dit   HAt(y).k   m-sA  iAbw  wgA  bn  Ax.w 

 "لا تجعل قلبك خلف الرغبات البائسة، هم لن ينفعوا"34.
 كما وردت فى بردية انستاسى الخامسة بمعنى "ويل"  

35 
wgA  r  pA aHwty 

 "ويل للفلاح"36.
 

33 Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume I, 116.  
 .124، مفهوم القوة والضعف فى اللغة والديانة المصرية القديمةنيللى محمد صابر برعى،  34

35LEM 5, 64.    
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6-   mAir  

الكلمة  وردت  القديمة  هذه  الدولة     و    منذ عصر 
"  : بائسوتعنى  الفقر،  فترجمها  ،  37، ضعيف" شديد  ترجمتها،  إختلفت    Quirkeوقد 

بمعنى الفقير فى    Gardinerبينما ترجمها    ،البائسأو    بمعنى التعيس   Simpsonو
ترجمها  المتألم   Lichtheim حين  وعصر 38بمعنى  الوسطي  الدولة  عصر  وفي   ،

آخر بشكل  الكلمة  كتبت  الحديثة  إختصاراً   الدولة  و    و    وهو    أكثر 

، كما وردت في نص القروي  39  و    تنوع المخصصات في الكلمة ما بين  
،  mAir40  الفصيح من الدولة الوسطي بمعني بائس وتعيس ومحروم   
 .41كما وردت فى نصوص العصر المتأخر بكتابة مختلفة وهى 

كُتبت هذه الكلمة فى نصوص الدولة القديمة فى تعاليم الحكيم "بتاح حتب" بمعنى 
 "محتاج" : 

 
iTt(w)  mA(i)r  in   nxt 

 
له ولزوجته   ة انإهعبر هذه الفقرة عن مدى البؤس الذى يعانيه الفلاح من دفع ضرائب ومعاقبة بالضرب بالعصى و تُ  36
 بنائه ولعل قصة القروى الفصيح تُعد خير دليل على ذلك .أو 

37 Wb,II, 30. 
 .  173, الحزن فى مصر القديمةريم حجازى على حجازى،  38

39 Wb, II, 31. 
40 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian , 103; JEA, 97, (2011), 81. 
41Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume I,176.   
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 " يُقهر المحتاج بواسطة القوي "42.
 فى حوار الرجل مع بائه قائلًا:" 3024رقم   "بردية برلين"وردت هذه الكلمة فى كما 

43 
iw.i  Atp.kwi Xr  mAir 

حملًا بالبؤس "مُ  عندما كنت "   
وصايا  كما   فى  الكلمة  هذه  مريكارع"وردت  لإبنه  الثالث  خيتى  عصر "  الملك  خلال 

   الإنتقال الأول:

 
rx.n.k  tm.sn  sfn  hrw  pf  n  wDa  mAi(r)w 

 "أنت عرفت  أنه لن يكون هناك رحمة فى يوم الحكم على المحتاجين" 44

الرجل الفقير أو  "بمعنى    فى نص القروي الفصيح  ووردت كلمة  
 فى الفقرة الآتية:" المسكين

 
nx.wy  mAir   sky.k  twt.k 

. " سوف تدمره" كم هو محزن الرجل المسكين الذي   
 ومن نفس النص السابق نقرأ أيضاً: 

 
 

 .58، مفهوم القوة والضعف فى اللغة والديانة المصرية القديمةنيللى محمد صابر برعى،  42
43  http://jennycarrington.tripod.com/ManBa/text4.html; Faulkner, R, O., "The Man who was 

tired of Life", JEA, 42, (1956), 25.   
44 Allen, J, P., An Introduction to the Language and Culture of Hieroglyphs, 341.  
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nn  mAir  anx 

."على قيد الحياة "لن يتبقى فقير    
 : فى دعوة واضحة من القروى الفصيح  نقرأ أيضاً من نفس النص 

 
nDnw  Hr  mAir 

 "أنعم على)تفضل على( المسكين" 45.
 ومن إحدى نصوص "حتنوب" نقرأ: 

 
wpi.(i)  mAir  Hna  wsr  pr(.w)  m  Htpw 

")أنا( أفصل )بين( الضعيف )البائس( مع القوى الخارج فى سلام")أى البائس فى  
 مقابل القادر( .

فيقال بئي: بأساً وبؤساً    wsrتأتى هذه الكلمة للتعبير عن البؤس فى النقيض لكلمة  
 .46وبئيساً: إفتقر وإشتدت حاجته فهو بائس 

7-     nmH  

"يفتقر" ثم   بمعنى  الوسطى كفعل  الدولة  الكلمة منذ عصر  جاءت هذه ظهرت هذه 
اليتيم 47,  بمعنى  الثامنة عشر ووردت أيضا  الفقير في الأسرة  الكلمة  كإسم  بمعنى 

واعتبره  واليتم  الفقر  بين  القديم  المصري  ربط  مترادفتين  ا موربما  فهذه كلمتين    ،
وتترجم    الكلمة تعبر عن الفقر وتعنى الرجل الفقير أو المحتاج والمسكين والمحروم,

 
45  De  Buck, A., Egyptian Readingbook, vol.1,( Leiden,1948), 95,(3-4); Parkinson, R, B., The 

tale of the eloquent peasant, (Oxford, 1991), 1, (175-177) .  
46 Wb, IV, 349. 
47  Wb, II, 268 ; Allen, J, P., Middle Egyptian an Introduction to the Language and 

Culture,142. 
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متواضع  أو  حقير  أو  فقير  بمعني  المتأخر  العصر  نصوص  في  الكلمة    هذه 

 .48 ،  ،  

بأشكال   الكلمة  والحديثة وكتبت  الوسطى  الدولة  عصرى  خلال    متعددة 

nmH   49  وnmHy    وnmH     من رجل  بمعنى 
 .50" منخفض "الطبقة الدنيا أى فقير و جاءت بمعنى 

فى   الكلمة  هذه  الأهرام" وردت  المتوفى    "نصوص  حيث لتصف  ويتيم،  مسكين  بمعنى 
 (:535رقم ) ةوردت فى التعويذ 

 
xnt  nmH.k  xnt.k  xntyw  nmHw  nmH.n.k  nmHw 

 . 51" أمام يُتمك أمامك مقدمة اليٌتم )المسكين( افتقر اليتامى "
 فى "بردية أنستاسى الثانية":   كما وردت هذه الكلمة

 
bn nmH.k   mi   aDd 

 
48 Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume 1, 238.     

49    nmH    فمه فى  اصبعه  ويضع  يجلس  طفل  الاول  المخصص  مخصصات:  بثلاث  هنا  كتبت 

ويرتبط باليتيم والمسكين والمخصص الثانى  طائر الشر وهو مخصص للكلمات المرتبطة بالفقر والمخصص الثالث يمثل  

 رجل جالس وهى علامة شائعة الإستخدام .
50  Hannig, R., Die Sprache der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch, 437; KRI, I, 

77,7. 
51  Allen, J, P., A New Concordance of the Pyramid Texts, PT 422-538, Vol IV, (Brown 

University, 2013), 394.     
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ومن الممكن أن ترجمتها " ليس فقرك )بؤسك(  "مثل الصبى )الفقير( "لن تكون بائس
 مثل الصبى". 

 فى "بردية أنستاسى الثانية": وردت  اً أيض

 

 

 
bn  mntw.f    52imn  imi  msDrt.k   n  waty  m qnpt  iw.f   nmHw

wsr 
آمون   اللل  سمعك  إجعل "يا  )المتوفى(شخص  مسكين    أنهالمحكمة    ساحة   فى   وحيد 

 .53لا قوة "وب
وهنا يوضح رغبة المتوفى الذى نُعت بالمسكين الوحيد الضعيف فى ساحة المحكمة  

 أن يستمع إليه آمون. 
الأسرة الحادية عشر  عصر كما جاء ذكر هذه الكلمة على لوحة من "أبيدوس" من  

 كالآتى: 

 
iw sk  w(i) grt  wA.k(wi)  r  nmH54 

 
52   nmHw     جاءت فى هذه الفقرة كإسم بمعنى الوحيد أو المسكين الذى ليس لديه قوة فهو يحكم فى العالم الآخر ويتمنى

آمون  له  يستمع  إنظر: أن  السمع  عن  وللمزيد   ،Assman, J., Ägyptische Hymen und 

Gebet,(Heidelberg,1998).                            
سعد،    53 المنعم  عبد  محمود  الفرعونى سارة  العصر  فى  الإدارى  الآداب, الفساد  كلية   ، منشورة  غير  ماجستير  رسالة   ،

 .27(، 2014)جامعة الإسكندرية ، 
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 ". إننى الآن ملعوناً أكثر من الفقير"
" الرعامسة"  "أوستراكا من عصر  الكلمة على  "  o. Berlin P 10627كما وردت هذه 

 بمعنى يتيم:

 

  

 55 
tw.k  aSA  m  Driw  r  iqr  bw  iri.k  dit  nkt 

(n)  wa   ir  pA  nty  iw  mn- n- ir  m-di.f   aDdw 
xr-in.f  n.f  ky  nmH  sxpr.f 

و)لكن( أما من    "أنت غنى جداً  له طفلًا لا تعطى أى شئ لأى شخص،  أحضر 
 .56" آخراً لتنشأته
كلمة   أمره   nmHتعبر  على  والمغلوب  والضعيف  باليتيم  خاصة  وهى  المسكنة  عن 

والوضيع ويمكن تقريب معناها فى اللغة العربية إلى كلمة مسكين / المساكين: الأذلاء 
 .57المقهورون وإن كانوا أغنياء ، وقولنا فى العامية )غلبان( 

 ngA  و   -8

 
54  Petrie, W, F., "Tombs of the Courtiers and Oxyrhynkhos", BSAE 37, (London, 1925), 

pl.22. 
55 KRI, VI, (155, 14)-(165, 1). 
56 Neveu, F., The Language of Ramesses Late Egyptian Grammar, (Oxford, 2015), 72. 

 .164، مفهوم القوة والضعف فى اللغة والديانة المصرية القديمةنيللى محمد صابر برعى،  57
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تعيس  " بمعنى   الحادية والعشرينسرة  بهذا الشكل في الأ  جاءت هذه الكلمة 

و "وبائس وتطور  منها  ا،  مختلفة  بأشكال  وكتبت  شكلها  كما  58ختلف   ،

 .59حتياج إفي العصر المتأخر بمعنى فقر و  وردت كلمة 
 وردت هذه الكلمة فى بردية أنستاسى الاولى بمعنى "بدون":

 
60 

iw  wnwt  n iw  m  hrw 
ngA  sS  m-di  pA HqA  anx  wDA  snb 

.مع الحاكم فليحيا وليسعد وليصح" الفقير "وساعة الوصول فى اليوم بدون الكاتب   

9-   nDs 

الفقر والفقراء وقد   للتعبير عن  منذ ظهرت  تعتبر هذه الكلمة من أكثر الكلمات شيوعاً 
عصر نصوص الأهرام ، وتعددت معانيها ما بين "صغير، قليل، ضعيف، فقير" كما 

والعيون  الأذنين  مثل  المرضية  الجسم  حالة  لتصف  كتابتها    61تأتى  طرق  وتعددت 

وقد جاءت بمعنى   nDs مخصصاتها وكتبت أيضا بهذا الشكل   ت وتنوع

 
58 Wb, II, 349. 
59 Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume I, 252. 
60  Gardiner, A, H., Egyptian hieratic texts  Serie I Literary texts of the New Kingdom Part I, 

The Papyrus Anastasi I and the Papyrus Koller, together with the parallel texts, (Leipzig, 

1911), 60(2-18).   
61 Wb, II, 348.  
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في عصر الدولة   ،  ،  تبت بهذا الشكلوكُ   "مواطن  فقير أو"
 .62بمعنى "الصغر، الوضاعة، الفقر"الوسطي 

ايضا   مؤنثة  الكلمة  ,    nDst  وجاءت  "الفقر"  بمعنى  في  وكإسم  كتبت  وقد 

النصوص   بالصفة  بعض  الرجل   iqr    nDs iqrمُتصلة  بمعنى 

وردت . كما  nDs 63  وكتبت مختصرة في العصر اليونانى بهذا الشكل     ,العامي
العصر   نصوص   في      nDsوردت كلمة    ,64بمعني مواطن   ى ر أخالكلمة في نصوص  
بمعنى   مهم  ،صغير" المتأخر  منها    "غير  مختلفة  بأشكال  وكتبت 

أو   وكتب في أحيان أخرى بمخصص طائر الشر فقط      ،

الجمع   عن  للتعبير  شرط  وثلاثه  الشر  قصة    65بطائر  وست "فى   ، 66"حورس 

وأحياناً تأتى مرتبطة بها،   ,أى الممتاز   iqr  بمعنى   جاءت كلمة  
نص   رمسيس مُدون  فنقرأ  "الملك  عصر  من  خونسو"  إن  "باك  الكاهن  تمثال  على 

 : فى الأسرة التاسعة عشر الثانى"
 

 

 
62 Wb, II, 385.    
63 Wb, II, 384-385. 
64 Badawi, A & Kees, H., Handwörterbuch der Ägyptischen Sprache, (Kairo, 1958), 135 . 
65 Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Second Edition, Volume I, (USA, 2002), 257. 
66 Gardiner, A., Late-egyptian stories, 58. 
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67 
nTr-m  Hwt  68iqr -pr.n.i  m  isy n sS  m nDs 

 ."المعبد فى  عامى )متواضع(من مقبرة الكاتب كشخص  خرجت " 

 :"عامى" وردت فى "بردية ويستكار" بمعنى كما 

 
nDs  Ddi  rn.f 
 69" "عامى إسمه جدى

 يُقرأ من فقرة اخرى ببردية ويستكار: 

 
iw .f  m  nDs   n(y) (sw) 110  

 .70" 110"رجل عادى عمره  

 نقرأ أيضاً من بردية ويستكار: كما وردت بمعنى "الرجل العادى أو المواطن" ف

  

 
71grH  xpr  iwt  pw ir  n pA  nDs  mi nt a.f  nt  Ra  nb 

 72."وعندما أتى الليل عاد المواطن)الفقير( كعادته كل يوم " 

 
67 KRI, III, 296, 1. 

 بمعنى رجل ممتاز أو عامى تمييزاً له عن الرجل الفقير .  iqr  -nDsمن الممكن ترجمة كلمة  68
69  Allen, J, P., Middle Egyptian an Introduction to the Language and Culture of Hieroglyphs, 

357.  
70 Lefebvre,M.G., Ľage De 110 Ans et la Vieillesse chez les Ēgyptiens, Academie Inscriptions  

&  Belles –Letters ,( Paris , 1944), 107; Sethe,K., Äegyptische Lesestücke, (Leipzig 

,1928),28. 
 ."الرجل العادى والفقير المواطن أو"فى هذه الفقرة مرتين وترجمت بمعنيين مختلفين وهما   nDsوردت كلمة  71
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 كالآتى:  (وضعف )مرض "بتاح حتب" بمعنى  فى تعاليمكحال  وردت كلمة   

 
irty nDs.w 

 .73" "العينان مريضتان
 :" الملاح الناجى من الغرق "كما وردت هذه الكلمة فى قصة 

 
snb.t(i)   nDs  r  pr.k 

 74)أيها( الفقير "   "سوف تعود سليماً إلى بيتك
 . إنما يعبر عن من هو عكس الرجل الغني  nDsيشير إلى أن  وهناك دليل واضح

)خلال عصر الإنتقال   "مرى كارع"   إلى ابنه  فقد جاء ضمن تعاليم الملك "خيتى الثالث" 
والعامى  الأول( الغنى  بين  المعاملة  في  يفرق  ألا  ابنه  الأب  به  ينصح  )المواطن    ما 

 : العادى(

 
m  tnt  sA  s  r  nDs 

 "لا تفرق بين ابن الرجل )الغنى( عن العامي" 
 (: 175فى "كتاب الموتى" فى الفصل ) بمعنى "ضعف" nDs ووردت كلمة 

 
،  الإنتقام فى مصر الفرعونية والتهديد به منذ أقدم العصور حتى نهاية الدولة الحديثةالعزيز،  حمد عبد  عبد العزيز م  72

 .64 ، (2013جامعة الإسكندرية، ) رسالة ماجستير غير منشورة، كلية الآداب, 
73  Allen, J, P., Middle Egyptian literature eight literary works of the Middle Kingdom, , 108-

109. 
74 Blackman, A, M., Middle Egyptian stories, Part I, (London, 1932), 48. 
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75 

iw  grt  irw.n.sn  aA  r  nDs  m  irt.sn  nbt 

 عملوا القوة ضد الضعف فى كل أعمالهم". الآن  "
 ومن الأسرة العشرون نقرأ الفقرة الآتية:

 
HHy  wrw  r  nDsw 

 76"يبحث العظماء عن الوضعاء"
 نص يذكر: P.Louvre C1ومن 

 
aAw  m  ksw  nDsw iw(.w)  m  HfAt 

 77"العظماء فى ركوع ) وضع الانحناء( والعامة جاءوا زحفاً" 
 مما يُعد دليلًا واضحاً على التواضع لأنهم عكس العظماء.

 من ذلك أن الأدباء استخدموا هذا المسمى السابق للتعبير عن المواطن الفقير أو   يُستدل
المواطن العامى الذى لا يحمل أى لقب وظيفى، ويجب علينا الأخذ فى الإعتبار أن  
المكانة   صغر  وإنما  السن،  صغر  المقصود  هنا  ليس  بالمعنى)صغير(  المقصود 

والمنشأالإجتماعية   المكانة  فى  ومعنوياً  مادياً  الصغر  عن  تعبر  دليل حيث  وخير   ،
 

75  Budge, W., The Book of the dead the papyrus of Ani in the British Museum the Egyptian 

text with interlinear transliteration and translation, a running translation, introduction, etc, 

(London, 1895), 185. 
 .137، ، مفهوم القوة والضعف فى اللغة والديانة المصرية القديمة حتى نهاية الدولة الحديثةنيللى محمد صابر برعى،  76
رواش،    77 حافظ  ووظائفها هيام  أماكنها  القديمة  مصر  فى  الشعبية  دكتوراة التجمعات  رسالة  منشورة    ،  )جامعة  غير   ،

 .27(، 2011القاهرة، 
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الدنيا وهو   الطبقة  إلى  الكلمة مسمى يشير  ذلك أن إشتق من   على 
nDsw78. 

معروضة بالمتحف البريطانى من عهد   وقد ورد على لوحة جنائزية خاصة بـ"حقا ايب"
فى عصر الدولة الوسطى ما يفيد   عشر  من الأسرة الحادية  "منتوحتب الثانى"الملك  

 كان فى الأصل لقب شرفى لا يعبر عن فقر صاحبه.  nDs  بأن كلمة
ثم يشير إلى نفسه فى موضع آخر فى نفس    nDsيب" إلى نفسه على أنه إويشير"حقا  
 .79بمعنى النبيل   Spsالنص انه

 
 

 
ink  nDs - iqr  Dd  m  r.f 

ink Sps m wAst 
 "أنا المواطن العامى الذى يتحدث من فمه"

 . "أنا النبيل فى طيبة"
فكذلك وردت الإشارة إلى   ,nDsسم  إوكما أطلق "حقا ايب" وهو شخص نبيل على نفسه  

 :  nDs  نهأ الرجل البسيط فى قصة الحوار مع البا على 

80 

 
، رسالة  تصوير فئات الطبقة الدنيا في المجتمع المصرى القديم من خلال النصوص الأدبيةعماد أحمد ابراهيم الصياد،    78

 .15-14، ( 2007 جامعة الاسكندرية،, ) كلية الآداب ، غير منشورة  ماجستير
79 Polotsky, H, J., "The Stela of Ḥeḳa-yeb", JEA 16, (London, 1930), 194. 
80  Barta, W., "Das Gespräch Eines Mannes mit seinem BA Papyrus Berlin 3024", MÄS, 18, 

(Berlin, 1969), 7. 
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skA .f  Sdw.f 81iw nDs 
 "رجل متواضع يحرث حقله". 

بمعنى الكلمة  هذه  الملاح   كما جاءت  بإسم  يعرف  ما  أو  الملاح  نجاة  فى نص  آخر 
 :"السيد "بمعنى  nDsالغريق، فجاءت كلمة 

 
Dd.n.f  n.i  n-mi  in tw sp2 nDs 

 .82قال لى من أحضرك؟ من احضرك؟ أيها السيد" "
 83كما وردت هذه الكلمة فى "نص الأخوين" من العصر المتأخر: 

 
Hr  irt sxrw 84wn.in  pAy.f  sn nDs (Sri) 

 يعمل له كل الأعمال"  "وكان أخوه الصغير
لكلمة الدقيق  المعنى  على  القديمة  المصرية  اللغة  علماء    Helckفيذكر     nDsإختلف 

تعنى  وأنها  والإجتماعى  السياسى  المستوى  حيث  من  الوضيع  "الشخص  تعنى  أنها 
العظيم   أيضاً  القوى  أنها لا    Moreno"، فى حين يرى  wr / aA"ضعيف فى مقابل 

 
تعبر عن التواضع كصفة أخلاقية يمكن أن يتمتع بها الفقير كما يتمتع بها الغنى، كما جاءت هذه الكلمة     nDs كلمة  81

 .وإن كان يمتلك قطعة أرض صغيرة  أيضاً لتعبر عن الفلاح ربما لأنه من أكثر الطبقات فقراً 
82Allen, J, P., Middle Egyptian literature, 27 .    
83 Gardiner, A., Late-egyptian stories, 11.    

 . Sriغير هام، صغير ومن الممكن أن تنطق   بمعنى nDs ترجمة كلمة  يمكن 84
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وإدارتها   بالدولة  ويرتبط  الخاصة  ملكيته  فى  يعيش  شخص  تعنى  ولكن  فقير  تعنى" 
 .85ومستقل بذاته" 

10-  Hwrw  

منذ أتعددت   القديمة وظهرت  المصرية  النصوص  في  الكلمة  هذه  شكال ومخصصات 

القديمة الدولة  الشكل    عصر  "يكون ضعيف،   بهذا  بمعنى  كفعل 
يكون بائس، يكون فقير، يكون مريض" وجاءت كصفة بمعنى " فقير، بائس، حقير" 

وفقر"،   "بؤس  بمعنى  بعدة  وكإسم  الوسطى  الدولة  عصر  في  شكال أوكتبت 

وجاءت بمعنى ضعيف ومسكين      و86و    منها 

 .87  وفقير وكتبت في عصر الدولة الحديثة بهذا الشكل 
نصوص   في  وجاءت  الفصيح"  "القروى  الأدبي  النص  في  بمعنى  أووردت  خرى 

 .88خسيس 

 
85 Franke, D., Kleiner Mann Detlef Franke, Kleiner Mann (nDs) - was bist Du?, in: GM 167, 

(Göttingen, 1998), 37. 

 

86    Hwrw  يمثل طفل فى وضع الجلوس       ول كتبت هذه الكلمة بمخصصين المخصص الأ
ويضع اصبعه فى فمه وهو مخصص للطفولة والمسكين واليتيم وما يتعلق ويرتبط بهم أما المخصص الآخر فهو طائر 

والمتعارف عليه فى اللغة المصرية القديمة بطائر الشر الذى كان يأكل محاصيل الفلاحين وهو شائع فى    العصفور 
القرى المصرية ويأتى مخصص للجوع والفقر والمعاناة والبؤس ، فكان وجود اكثر من مخصص هنا تأكيداُ على معنى 

  . الفقر الكلمة وهو 
87  Wb, III, 55; Hannig, R., Die Sprache der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch-

Deutsch, 519. 
88 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 166. 
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لا    الذى  الفقير  حال  عن  وصريحة  واضحة  إشارة  على  حتب"  بتاح  "تعاليم  إحتوت 
لها،   يرثى  إنسان ضعيف فى حالة  الثرى، فهو  القدر مع الشخص  وهنا  يتساوى فى 

 فيقول:  ينصح بتاح حتب بحسن معاملة الفقير والتعامل الجيد معه

 

 

 
ir  gm.k  DAisw  m At.f    Hwrw  n  is  mitw .k    m Ad  ib.k  r .f  xt.f  

Xss.f 
"إذا وجدت مجادلًا فى لحظته، وكان فقيراً ليس مثلك، لا تجعل قلبك فظاً ضده، إنه  

  .89ضعيف" 
بمعنى  )فى نهاية الدولة القديمة(  ور"    -وردت هذه الكلمة فى تحذيرات "الحكيم إيبوكما  

 "الرجال الفقراء" فيقول: 

90 
Hwrw  Hr  Smt  iit  m  Hwt  wryt 

 91"ذهب الرجال الفقراء وأتوا فى البيوت العظيمة" 
 ونقرأ من "قصة القروي الفصيح" ما يلى: 

 
 .28، تصوير فئات الطبقة الدنيا في المجتمع المصرى القديمعماد أحمد ابراهيم الصياد,   89

90  Gardiner, A, H., The Admonitions of an Egyptian sage from a hieratic papyrus in Leiden 

(Leipzig, 1909), 51.     
تشير هذه الفقرة إلى الفوضى التى اجتاحت مصر خلال نهاية عصر الدولة القديمة والتى أدت لانقلاب الأوضاع فى   91

 مصر حيث سيطر الفقراء على منازل الاغنياء.
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mk  tw m Hwrw 

 92فقير"  كأنإنتبه "
 وفى فقرة أخرى من "بردية القروي الفصيح" نقرأ: 

 
m  awn Hwrw Hr xt.f 

 "لا تجرد الفقير من ممتلكاته".

كلمة  ر و  يطرد    xsf  Hwrwدت  بمعنى  الفصيح"  القروي  "بردية  فى 
 :البؤس

 
 

 
93Hwrw-nm   irf   xsf.f  bw -ir  Hbs.k  Hr.k  r  nxt   Hr 

مكان    فمن يطرد    قوى )المقصود به الموظف جحوتى نخت("إذا أدرت وجهك عن ال
 . 94الشر"

 إتهام: بمعنىكما وردت هذه الكلمة فى"نص سنوهى"     

 
 

92 Parkinson, R, B., The tale of the Eloquent peasant, (Oxford,1991), 41.   

 
93  Hwrw-bw    وهو الفقر فالفقر شر فهو جوع وعطش وحرمان  والمقصود هنا البؤس والتعاسة  بمعنى مكان الشر

 وحاجة.
 .195، مفهوم القوة والضعف فى اللغة والديانة المصرية القديمةنيللى محمد صابر برعى،  94
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95Hwrw -sA.i  n sDm.i  Ts -n snD(.i)  n  sxwst  m 
 "لم أخف، لم أكن اضطهد، ولم أسمع أي اتهام )إهانة(" 96.

 :130ونقرأ من إحدى فقرات "نصوص التوابيت" متن رقم  

 
 

is Drit i in Wsir  mA.n.f  wDany  m-sA Hwrw 
". لفقير يا كاسر العين، يقول أوسير )عندما( رأى المنبوذ خلف ا"  

ويصبغ   ويقبحه  الفقر  من  ينفر  كان  إنما  القديم  المصري  أن  المعانى  هذه  من  يتضح 
فى  نضع  أن  علينا  يجب  أنه  إلا  والخسة،  والحقارة  الضعف  صفات  صاحبه  على 

نابعة من وجدان الأدباء المثقفين والنبلاء الذين   يتفاخرون  الإعتبار أن هذه الصفات 
 . كثيراً بأنفسهم ويحطون من قدر الأمين

وضوحالفكرة    تلك  بكل  للملك فى    نجدها  الثالث"    لوحة  عن    متحدثاً "سنوسرت  فيها 
 .97أعداءه من الفقراء واصفاً إياهم بالضعف 

 
95  Hwrw -Ts     ارتبطت كلمة :Ts     بكلمةHwrw   إتهام وهناك ربط ما بين الفقر والإتهام جيث جعل الكاتب الفقر   لتعنى

فى نصوص الأهرام وكتاب الموتى    Tsكلمة    ، وظهرتفاخر بأنه لا يستمع لهذا الإتهامتهمة كبيرة ومشينة، فهو يت
تيفى وخيتى الأول، وهى من الكلمات الشائعة   بأفراد عصر الانتقال الأول مثل عنخ  والعديد من السير الذاتية الخاصة 
المرتبطة بالمجاعات واستخدمت للتعبير عن النقص الشديد للمياة وهى تعنى تل رملى ، شاطئ رملى أو مكان جاف، كما 

 تعنى الجفاف والقحط.
  رسالة ماجستير  ،  ، التعبير عن الغنى والفقر فى النصوص والمناظر حتى نهاية الدولة الحديثةسارة محمد جمال  راجع: 

 .55، (2019، )سوهاج، غير منشورة  
96 Gardiner, A, H., Notes on the story of Sinuhe, (Paris, 1916), 31. 

 .17, تصوير فئات الطبقة الدنيا في المجتمع المصرى القديمعماد أحمد ابراهيم الصياد,   97
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الثالث" كما   "الملك سنوسرت  "لوحة سمنة" من عهد  وردت فى نص من إحدى فقرات 
 العدو النوبى: 

 
Hwrw  pw  sDw-ibw 

نهم بؤساء مكسورى القلوب"إ"  
من   المصريين  فئات  إحدى  قصد  وإنما  النوبيين  مصر  أعداء  هنا  بالأعداء  يقصد  لم 

 الفقراء والذى إعتبرهم الملك ليسوا آدميين. 
تبت بأكثر  وكُ   "بائس" يضا في نصوص العصر المتأخر بمعنى  أوردت تلك الكلمة  لقد  

 .Hwr 98 و   و    من شكل

السيرة الذاتية المسجلة على لوحة كبيرة    نصوص   وأيضاً وردت هذه الكلمة فى نص من 
"الملك   –بالقرنة    86صاحب المقبرة رقم    -للموظف "من خبر رع سنب" من عصر 

 :فى عصر الدولة الحديثة تحتمس الثالث"

 
 

 
 

 
 

 
 

 
98 Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume I, 306. 
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ii.n.i  r niwt.i  nt  Xrt  nTr   nn  rqy.i  tp  tA  n  dr (.i) iwatw  Hr 
nst.f  nn  smA.i  nn  iT.(i) xt  nt  Hwrw 

 

لم أنازع وريثاً   بدون أن أتمرد على الأرض، "لقد أتيت إلى مدينتى فى المقابر )مقبرتى(
 .99فقير"  ممتلكات  أسرق لم أقتل، لم  رثه )لم أبعد وريثاً من موضعه(،إعلى 

 خر: أتوردت أيضاً فى "نص حورس وست" من العصر المُ  كما

 
tw.k  Hwrw 

 .100"أنت بائس" 

11-   Hpt 

مرة لأول  الوسطى  الدولة  نصوص  في  جاءت   ,101" يتبنى"بمعنى    كفعل  وردت  كما 
وتحديداً  الحديثة  الدولة  عصر  وفى  فقراء  بدون   بمعنى  كتبت  العشرين  الأسرة  في 

عصر  في  به  ظهرت  الذى  الشكل  بنفس  المتأخر  العصر  في  وكتبت  المخصص، 
وخلال العصر اليوناني ظهرت بهذا ،102" يتبنى"الدولة الوسطى وجاءت أيضا بمعنى  

 .  103الشكل 
 

إبراهيم مصطفى,    99 على  القديمةإبراهيم  فى مصر  مجابهته  الظلم ووسائل  كلية    ، صور  منشورة،  غير  ماجستير  رسالة 
 . 127(، 2008الآثار, )جامعة القاهرة ، 

 
100 Gardiner, A., Late-egyptian stories, 40. 
101 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 168 . 
102 Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume I, 309. 
103 Wb, III, 72.    
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يتبناه لأنه   يتبنى أحدا  فالذي  الفقراء  يتبنى وكلمة  الفعل  بين  المؤكد وجود علاقة  ومن 
، وربما كان الفقر المقصود هنا هو نقص الأب والأم وبغيابهم   ر ولا يجد احتياجاتهيفق

 .فلا يوجد عائل يعول هذا الشخص 

12-  -  -   Hqr  

ظهر هذا المسمى في عصر الدولة القديمة بمعنى جوع و جاع و تنوعت المخصصات 

hko ، وفى القبطية كتبت بهذا الشكل  و    و    لهذه الكلمة ما بين:  
104 ،

الكلمة   هذه  جائع   وودت  بمعنى  الوسطى   الدولة  عصر  وكتبت 105فى   ،

القديمة  المصرية  اللغة  نصوص  بعض  في  المؤنث  بالشكل  ، 106الكلمة 
الفعل    Hqrالسببية فى مقدمة الفعل    sوبوضع   بمعنى يجوع وهو    sHqrيكون شكل 

 .107فعل سببى ثلاثى 
 :204بمعنى جوع فى نصوص الأهرام فى متن رقم   Hqrكلمةوردت 

  108 
dr.f   Hqr.f 

 ."هو يطرد جوعه"

 وفى نص "حرخوف" من عصر الدولة القديمة وردت هذه الكلمة بمعنى )جوعان(:  

 
 

104 Wb, III, 174 
105 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 178. 
106 Hannig, R., Die Sprache der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch,608. 
107  Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 239; Hannig, R., Die Sprache 

der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch,797; Wb,IV,221. 
108 Allen, J, P., The Egyptian coffin texts, Vol 8, 42.   
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iw  rdi.n(.i)  t   n   Hqr 

 .109"أعطيت الخبز للجوعان" 
 نقرأ: من عصر الدولة الوسطى ببنى حسن   "أمينى"مقبرة السير الذاتية وتحديداً ومن 

110 
nn  Hqr  n rk.i 

."لا يوجد جوعان فى عصرى"  
 :  "أمينى"قرأ أيضاً من مقبرة يُ 

111 
n  xpr   Hqr   im.f 

فيه"  اً فقير  لن يصبح"  
 :112"كاهون "وردت فى بردية كما 

 
n  xpr  n.s   swri   Hqr 

". يصبح لها الشراب )إنها جائعة("لن   
الكلمة فى نص   هذه  ذكر  مقبرة  الوجاء  ذاتية من  "سيرة  بغرب   بالقرنة  "رخميرعالوزير 

 : طيبة

 
 

 
109 Urk, I, 122.   
110 Urk, VII, 16.    
111 Urk, VII, 16.    
112 Griffith, F, Ll., Hieratic papyri from Kahun and Gurob principally of the middle kingdom, 

(London, 1898), Pl, V, (20 No. VI).   
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iw  di.n.i   t  n  Hqr   mw   n  ib   iwf   mrHt   Hbs    n    iwty   n.f 
"أعطيت الخبز للجوعان والماء للعطشان واللحم والدهون والملابس لمن ليس له)  

 . 113" الفقير(
حيث يتفاخر "رخميرع" بأنه قد أدى واجباته تجاه شعبه ووفر لهم الطعام والماء 

 والكساء. 
 وردت هذه الكلمة فى نصوص الرعامسة فنقرأ: كما 

114  

bn  tw.k  Hqr 

 "أنت لست جائع" 
المتأخر جاءت الكلمة بمعنى جياع وجائع ويجوع وكتبت بهذا    وفى نصوص العصر 

 . 115بمعنى الجوعى  وكتبت بصيغة الجمع  الشكل 
في    ر"حقي"هى التى تحولت الى كلمة    Hqr  أن كلمة    من الممكن إعتبار

 اللغة العربية، ربما للتحقير من الجوع وهو أحد نتائج الفقر والبؤس.

13-   snw  

الفقر  بمعنى  الوسطي  الدولة  الكلمة لأول مرة في عصر  وجاء طائر   ،116ظهرت هذه 

  -، ووردت هذه الكلمة فى لوحة الموظف "مونتو 117كمخصص لهذه الكلمة  الشر
 وسر" )فى أبيدوس( من عصر الملك "سنوسرت الأول" قائلُا : 

 
 .64-63، مفهوم الاسفت فى مصر القديمة على عبد الحليم على،  113

114 Neveu, F., The Language of Ramesses Late Egyptian Grammar, 67. 
115 Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume 1, 334. 
116 Wb, IV, 349. 
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118 

 
ink  mAA  ind  qrsw  m(w)ty  ddw  xtw  n  nty   snw 

والشراب(  الطعام  المقصود   ( الأشياء  وأعطى  الموتى  أدفن  المرضى،  أرعى  الذى  "أنا 
 للفقراء" .

14-  ، Sw3.w / SwA    

نصوص الأهرام كفعل بمعنى "يفتقر" وكإسم بمعنى  كانت بداية ظهور هذه الكلمة في  
و    )الذى ليس له أملاك(  الشخص المعدم الفقير جداً أيضاً    تعنيكما    "مواطن فقير"،

 .120 و119 كان لهذه الكلمة مخصصين هما  
ربما قد تحولت تلك الكلمة فى العامية إلى كلمة "شوية" كدليل على التقليل والتحقير من  

معين، كلمة    شئ  أن  بالذكر  الجدير  نصوص    SwA  من  في  وردت 

وجاءت بشكل   بمخصص آخر وهو  اً وكتبت أيض  "فقر"  الدولة الوسطى بمعني

 
117  Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 231; Hannig, R., Die Sprache 

der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch, 775. 

 
118    Ransom Williams, C.L., The Stela of Menthu-weser, in: The Metropolitan Museum of 

Art Bulletin 8, (Metropolitan,1913), 216-218. 

ويمثل رجل واقف ويديه ممدودتان للأعلى وكانه يتوسل ويدعو أن يتخلص    SwA  جاء هذا المخصص مع كلمة    119
 من الفقر الذى يعانيه.

120 Wb, IV, 435. 
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فقير،    ،  آخر   رجل  فى ر و كما  بمعنى  الشكل  بنفس  دت 
 .121نصوص العصر المتأخر 

 وردت هذه الكلمة فى نصوص الأهرام فى النص الآتى:

 
 

SwA   iwaw  n   wnt   xr.f  sS 
 

 الفقير الوريث الذى بلا كتابة" 122. "

 

وطالما هذا الشخص من الفقراء ويتبع بالطبع فئات الطبقة الدنيا فهو إذاً شخص منبوذ  
لإبنه   "خيتى الثالث" فى نص تعاليمه  لا يخرج الصدق أبداً من فمه، وهذا ما أوضحه

 :  مريكارع

 
n  Dd.n  SwAw   m   mAat 

 "لا يتحدث الرجل الفقير بالحق )الصدق(" 123.
 وكأن الفقر تهمة وإهانة وإن الفقير لا يتحدث بالحق وهو ما يخالف تعاليم أمنمؤبى.

 (:  309فى نص "سنوهى" فى الفقرة )  وردت  كلمة

 
 

121  Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 263; Lesko, L, H., A 

Dictionary of Late Egyptian, Volume II, 115; KRI, 5, 21, 6. 
122 Pyr, 475 a-b. 

 .19 تصوير فئات الطبقة الدنيا في المجتمع المصرى القديم,عماد أحمد ابراهيم الصياد,   123
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nn   SwAw   iry   n.f    mitt 
 "لا يوجد فقير على الإطلاق يتلقى مثل هذا" 

 ووردت هذه الكلمة فى تعاليم "أمنمؤبى": 

 
 

 
mr.n   nTr   SwA  r  tr   bwAy 

 .124"أحب الإله الفقير أكثر من إحترام الشريف"
 

لم يكن الفقر ذنباً يرتكبه الإنسان، فقد وردت عدة نصوص تشير إلى الفخر بحسن 
 معاملة الفقراء ومنها:

 
sanx .n (.i)  SwA 

 "أنا أحييت الفقير" 125.

15-   gAw  

القديمة الدولة  عصر  نهاية  فى  الكلمة  هذه  الأول  ظهرت  الانتقال  عصر  فى   وبداية 
وفي عصر الدولة    ،126" حاجة  ضيق،   قلة، نقص،"بمعنى    " ور  -إيبو "تحذيرات الحكيم  

و  تنوعت  إ  الوسطى  بين  قد  ما  الكلمة  هذه  كتابة  طريقة   ختلفت 
 

، رسالة صيغ وأساليب التحذير فى النصوص المصرية القديمة حتى نهاية الدولة الحديثة بكر عيسى،  هبة رجب أبو    124
 .    57(، 2013ماجستير غير منشورة، كلية الآداب، )جامعة الإسكندرية ، 

125  Urk, I, 266, 11. 
126 Gardiner, A, H., The Admonitions of an Egyptian sage from a hieratic papyrus, 78. 
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حاجة    127,و    و   و  بمعنى  وجاءت 

،  كما واستخدمت بمعنى عدم أو بدون وكتبت مختصرة    128, ونقص واحتياج

 gAwt   المؤنث   بهذا الشكل  وكتبت   "يفتقر إلى"جاءت كفعل بمعنى  

العصر   129, نصوص  في  ينتقص  أو  ينقص  بمعنى  كفعل  جاءت 
 . 130 المتأخر 

 : "تحذيرات إيبوور"فنذكر فى نص 
131  

gAw  rmT 
")الشعب( الناس )إحتياج( "حاجة  

16-  twA 

الأهرام   نصوص  فى  مرة  لأول  بمعنى    وردت  وكصفة  "فقر"  بمعنى  كإسم 

قليل"   وهو    "فقير،  آخر  بشكل  في   وجاءت  الفقر  بمعنى 
الوسطي،  الدولة  الأ  132نصوص  نصوص  بشكل  وفي  كتبت  عشر  التاسعة  سرة 

مختلف   رآخ بشكل  المتأخر  العصر  نصوص  فى  وكُتبت   ،

 
127 Wb, V, 152. 
128 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 288. 
129 Hannig, R., Die Sprache der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch, (963-964). 
130 Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume. 2, 183; LEM 5, 14,9. 
131  Gardiner, A, H., The Admonitions of an Egyptian sage from a hieratic papyrus, 78, 11, 

11. 
132 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 295.    
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وردت فى قصة سنوهى   كما133،، وفى العصر اليونانى   وهو
 : ( حيث يتسائل قائلاً 121) فى الفقرة   "أو الفقير الحال الرجل المتواضع"بمعنى 

 

 
134 

in - iw  wn  twA  mrrw  n  SA  n  tp-Hr 
 

"؟ محبوبًا عندما يجعله القدر سيدًا وضيع"هل يصبح الرجل ال  
 كما جاء ذكر هذه الكلمة في إحدى مقابر أسيوط:

 
nDs nb twA nb 

 "كل فقير وكل وضيع" 135
 

فى )حاكم النوبة فى عهد الملك سنوسرت الأول(    "حعبى جفاي"نقرأ أيضاً من مقبرة  
 عصر الدولة الوسطى:

 
 

 
 

133 Wb, V, 248. 
134 Gardiner, A, H., Notes on the story of Sinuhe, 47. 
135 Griffith, F., The inscriptions of Siût and Dêr Rı̂feh, (London, 1889), 223.      
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ir   swt   rmT  nbt   sS  nbt  rx  xt   nb(t)  nDs  nb  twA   nb  aqw.sn   
r   is   pn 

وكل   العامة  وكل  بالأشياء  العارفين  وكل  الكتبة  وكل  الناس  كل  عن  "أما 
 .136الفقراء)الذين( يدخلون إلى هذه المقبرة" 

17- iwty.f     

بمعنى   الوسطى  الدولة  عصر  منذ  التعبير  هذا  أملاك" جاء  بدون  على    "الذى  وتدل 
المعدم  الملك  137الفقير  عصر  من  موظف  وهو  حب"  إم  "آمون  مقبرة  فى  ورد  وقد   ،

 )الأسرة الثامنة عشر(: "تحوتمس الثالث "

 
ir.n.(i)  st  r drp  n  iwty.f 

 "لقد شيدتها لتقدم للذى بدون أملاك )للمعدم الفقير("
138 

18- iwty n.f  

التعبير منذ   برلين هذا  لديه  عصر    يذكر قاموس  ليس  "الذى  نصوص الاهرام بمعنى 
 .139شئ / الذى لا يملك" اى الفقير والمعدم

19- sw -iwty 

الملك "أمنحتب   أحد الموظفين من عصربمعنى "الذى لا يملك شئ"، ووردت فى مقبرة  
 الأول" فى الأسرة الثامنة عشر:

 
136 Urk, VII, 53. 
137 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 266 
138 Urk, IV, 919. 
139 Wb, I, 46.    
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nx(.w)  mAir  nHm(.w)  iwty-sw 

 "الذى يحمى المحتاج )البائس( والذى ينقذ من ليس له أملاك"140. 
 

20-   awy  -rA 

الوسطي الدولة  الكلمة لأول مرة في عصر  هذه  فقراء"،  وردت  و  "فقر  وكتبت   بمعنى 

ضيف وجاءت بمعنى فقر في نصوص أخرى، وأُ   141،  بعدة أشكال    
 .142" في إعطاء قوة للفقراء" بمعنى   m لها حرف الجر

 

21-    mnt -sny  

وقد   الأول  الانتقال  عصر  خلال  التعبير  هذا  ظهور  بداية  نهاية إكان  حتى  ستمر 
أو   أو سوء  معاناة   أو  بأزمة  "المرور  يعنى  التعبير  الرومانى، وهذا  اليونانى  العصر 

قد يعنى "كارثة أو محنة" وربما هو  ويشير "ريدفورد" إلى أن هذا المصطلح    143محنة، 
اشارة إلى أن البلاد تمر بحالة من إنتشار المرض )الطاعون( وهى تحمل معانى كثيرة  
منها "المرض والألم و الكرب " فربما مرت البلاد بحالة من المرض أو الوباء، ومن  

الكلمة: هذه  بها  التى وردت  عنخ    المصادر  توت  بالملك  الخاصة  لوحة الإصلاحات 
 آمون:

 
140 Wb, I, 46.; Urk, IV, 48. 
141 Wb, II, 395. 
142 Hannig, R., Die Sprache der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch, 486. 
143 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 229; Hannig, R., Die Sprache 

der Pharaonen Großes Handwörterbuch Ägyptisch, 771. 
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wnn tA  m sny-mnt 

 "الأرض ستكون فى محنة )تمر بمحنة( 144.

22-   sn  -sq 

بمعنى   الوسطى  الدولة  في نصوص  بائساً "ظهرت لأول مرة  بهذا و   ،145" يصبح  كتبت 
 .146في عصر الأسرة الثانية والعشرين اً الشكل أيض

 

23- Xsy-sp 

بمعنى    spهو تعبير زمنى يعبر عن البؤس والفقر ويتكون من مقطعين  

و  زمنية  "وقت   Xsyفترة  معنى  الكلمة  لتعطى  بؤس  أو  محنة  بمعنى 
 .147البؤس"

24-   qsn-tp 

كلمة   بمعنى    qsn  وردت  الوسطى  الدولة  نصوص  صعب،  "فى  موجع،  مؤلم، 

قلق  "بمعنى     qsnt  ، وكتبت فى المؤنث "قاسى، بائس، هزيل، فى حالة سيئة

 
الأزمات والمحن وتعبيراتها فى مصر القديمة من خلال المصادر والنصوص المصرية حتى منى عبد المحسن نعمان،    144

 .10، نهاية الدولة الحديثة 
145  Dickson, P., Dictionary Of Middle Egyptian in Gardiner Classification Order, 

(California, 2006), 216; Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian,250. 
146 Wb, IV, 308.    
147 Wb,IV,437. 
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فقد ورد فى نصوص الدولة الحديثة   qsn-tp   التعبير   ، أما  148"وإضطراب 
ولها شكل واحد  " كثر سوءاً أوضع "كما جاءت بمعنى ،  149" بؤس، شقاء، تعاسة"بمعنى 

وهى تعبر    "قمة المعاناة"و الترجمة الحرفية لهذه الكلمة تعنى    150، فى كتابتها 
 .فى بعض الفترات  الذى عانى منه المصري القديم قتصادي السيئ جداً لإعن الوضع ا

جا كلمة  ءوقد  شديدة   st-qsnt  ت  حالة  أو  سئ  وضع  بمعنى 
وربما ظهرت في العصر المتأخر لأنها فترة زادت فيها المشاكل الاقتصادية   ،151السوء 

 نتيجة للاضطرابات الكثيرة والغزو الخارجي في تلك الفترة.
 لإبنه:  "بتاح حتب " بمعنى تعيس فى نصائح  qsn152وردت كلمة 

 
qsn  pw  HDDw  Hwrw  ib 

 "إنه تعيس، الذى يجرح )يهين( محدود الفكر )الضعيف(153
 ونقرأ من نصوص التوابيت ما يشير إلى وصف المتوفى بالبائس: 

154 
Dd  rk  qsn 

 " تحدث أيها البائس" 

 
148 Faulkner, R, O., A Concise Dictionary of Middle Egyptian, 281.    
149 WB, V, 267. 
150 Lesko, L, H., A Dictionary of Late Egyptian, Volume 2, 206. 

 .13 ،  ، التعبير عن الغنى والفقر فى النصوص والمناظر حتى نهاية الدولة الحديثة سارة محمد جمال 151
 تحولت إلى قسوة فى اللغة العربية . qsnأن كلمة  يرُجح 152
 . 133 ,الحزن فى مصر القديمةريم حجازى على حجازى،  153

154 De Buck, A., The Egyptian coffin texts, Vol VI, 401c, (Sp.768). 
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 :  155بالمتحف المصرى تى" إيُقرأ من لوحة "

 
iw  sanx.n (.i) int  (m) rnp(w)t qsn(w)t156  

 لقد أحييت  مدينة الجبلين فى سنوات الشدة  157.
 الخاتمة: 

    -يُلاحظ مما سبق أن: 
سواء    - السئ  الإقتصادى  والوضع  والجوع  الفقر  على  تدل  التى  الكلمات  تعددت 

مخصصات  عدة  القديم  المصرى  وإستخدم  مباشرة  غير  بطريقة  أو  مباشرة  بطريقة 
 ليبرز معنى ودلالة الفقر فى هذه الكلمات وارتباطها المباشر بالمخصص . 

الفقر مثل كلمة     - الدالة على  الكلمات  عندما ترتبط بصفة مثل    nDsيوجد بعض 
iqr   عامة من  عادى  مواطن  )أى  عامى  رجل  إلى  فقير  من  معناها  يتغير  فإنها 

 الشعب(. 

ليعبر بها عن الرجل    iwty استخدم المصرى القديم آداة الصلة المنفية    -
 الفقير الذى لا يمتلك أى شئ وذلك فى نصوص العصر المتأخر .

 
:    إتى:  155 راجع  وللمزيد  تيفى"  "عنخ  عاصر  وربما  العاشرة  الأسرة  عهد  فى  الدولة  رجال  كبار  أحد  فوزى  هو  محمد 

القديمة" ،   الدولة  "أثر العوامل المناخية فى سقوط  ، العددالشايب،  القديم  العالى لحضارات الشرق الأدنى  المعهد    مجلة 
 .295(، 2010،)الزقازيق، 1

لتشير إلى فترة زمنية عانت فيها البلاد من الأزمات الإقتصادية والجوع   qsn مع كلمة  rnpt   تأتى كلمة 156
. 

الأزمات والمحن وتعبيراتها فى مصر القديمة من خلال المصادر والنصوص المصرية حتى منى عبد المحسن نعمان،   157
 . 16(،  2013رسالة ماجستير، كلية الآثار،  )جامعة القاهرة ، نهاية الدولة الحديثة، 
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التوابيت     - نصوص  و  الاهرام  نصوص  مثل  الدينية  الكتب  من  الكثير  احتوت 
وكتاب الموتى على عدة كلمات لها علاقة مباشرة أو غير مباشرة بالفقر والبؤس 

بمعنى فقير أو يتيم وغيرها من الكلمات التى أراد المصرى القديم بها    nmHمثل  
 التوسل وطلب الرحمة من العذاب فى العالم الآخر.

الفقر أكبر مشكلة إجتماعية تعرض لها المصريين فى عصور مختلفة،     - يعتبر 
وكان المصرى القديم يرفض أن يظهر فى أى صورة سلبية ولذلك نجده يحقر من  
هذه  على  الدالة  والمصطلحات  والكلمات  المعانى  من  العديد  ويفرد  ويلعنه  الفقر 

 الكلمة المنبوذة مما أدى لتعدد المخصصات الدالة على الفقر وتنوعها .  

فهو طائر كان يتغذى علي    أهم المخصصات المرتبطة بالفقر  يعتبر طائر الشر   -
محاصيل الفلاحين مما دفع المصري القديم لإستخدامه للدلالة علي المعاني والمفردات 

وقد جمع السيئة وعلي رأسها الفقر و الجوع و المرض و البؤس والتعب و الضيق،  
مثل  المعنى  ليخدم  كلمة  من  أكثر  فى  مخصصات  عدة  بين  القديم  المصري 

twA    وsmAr     بها عبر  كلمات  من  وغيرها 
 المصرى القديم عن حالة الفقر.

تحولت في اللغة العربية إلى حقير كما ترمز للفقر فإعتبر المصري القديم    Hqrكلمة   -
 أن الفقر سمة من سمات الحقارة. 
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